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Tradlgst stgjannullerende stereoheadset

Du ma ikke placere enheden et sted med begranset plads, f.eks. i
en bogreol eller i et skab.

Udsaet ikke batterierne (installeret batteripakke eller batterier) for
kraftig varme, f.eks. solskin, ild eller lignende i laengere tidsrum.

Undlad at afmontere, dbne eller dele sekundaere batterier.

Udseet ikke nogen batterier for varme eller brand. Undgé lagring i
direkte sollys.

| tilfeelde af et batteri laekker skal du sikre, at vaesken ikke kommer i
kontakt med huden eller gjnene. Hvis du har rert ved vaesken, skal
du vaske det bergrte omrade med rigelige maengder vand og
kontakte en laege.

Sekundaere batterier skal oplades fer brug. Felg altid producentens
instruktioner eller udstyrets brugervejledning mht. korrekte
opladningsinstruktioner.

Efter lang tids opbevaring kan det vaere ngdvendigt at oplade og
aflade batterier flere gange for at opna maksimal ydeevne.

Skal bortskaffes pa forsvarlig vis.

Meddelelse til kunderne: Falgende oplysninger gaelder kun for
udstyr, som er solgt i lande, der er underlagt EU-direktiver

NC/AMBIENT . .
Dette produkt er produceret af eller pa vegne af Sony Corporation.

! EU-importer: Sony Europe Limited.

Foresporgsler til EU-importeren eller relateret til produktets

overensstemmelse med europaeiske regler og standarder skal

sendes til producentens autoriserede repraesentant, Sony Belgien,

bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgien.

Sony Corporation erklaerer hermed, at dette udstyr er i
overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen findes
pa felgende internetadresse:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Bortskaffelse af brugte batterier og elektrisk og elektronisk

udstyr (gaelder i EU og andre lande med egne

indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen betyder,
at produktet og batteriet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Pa nogle batterier vises symbolet med et
kemisk symbol. Det kemiske symbol for bly (Pb) er anfart, hvis
batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Ved at sikre, at sddanne
produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges mod mulige
negative konsekvenser for sundhed og miljg, som kunne opsté ved
en forkert affaldshandtering. Genbrug af materialer er med til at
bevare naturens ressourcer. | tilfelde af produkter, der af
sikkerheds-, ydelses- eller dataintegritetsmaessige arsager kraever
permanent tilslutning til et indbygget batteri, mé det pagaeldende
batteri kun udskiftes af en kvalificeret tekniker. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet og elektriske og elektroniske
produkter ma disse produkter kun afleveres pa dertil indrettede
indsamlingspladser beregnet til affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter. For alle andre batterier henvises der til
afsnittet om, hvordan batteriet tages ud af produktet pa en sikker
made. Aflever batteriet til et indsamlingssted for genanvendelse
af udtjente batterier. Yderligere oplysninger om genindvinding af
dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor produktet eller batteriet er
kabt.

CE-maerkningen gaelder kun for de lande, hvor den handhaves
juridisk. Den gaelder hovedsageligt E@S-landene (Europaeisk
@konomisk Samarbejdsomrade).

Haoj lydstyrke kan pavirke din harelse.

Brug ikke enheden, mens du gar, kerer i bil eller pa cykel. Det kan
forarsage trafikulykker.

Brug ikke pé farlige steder, medmindre den omgivende lyd kan
hares.

Enheden er ikke vandtaet. Hvis der kommer vand eller
fremmedlegemer ind i enheden, kan det medfgre brand eller
elektrisk sted. Hvis der kommer vand eller et fremmedlegeme ind i
enheden, skal du holde op med at bruge den med det samme og
kontakte din naermeste Sony-forhandler. Du skal szerligt veere
opmaerksom pa at felge nedenstaende forholdsregler.
- Brug omkring en handvask osv.
Serg for, at enheden ikke falder ned i en vask eller beholder fyldt
med vand.
—-Brugiregn eller sne eller i fugtige omgivelser
- Brug, hvis du sveder

Hvis du holder om enheden med vade haender eller laegger
enheden i lommen pa en fugtig beklaedningsgenstand, kan
enheden blive vad.

Du finder oplysninger om virkningen ved kontakt med
menneskekroppen fra mobiltelefonen eller andre tradlgse enheder,
der er tilsluttet enheden, i instruktionsbogen til den tradlgse

gurope Limited
0(@('- 1935 Zaventem, Belgium
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M Dette produkt har magneter, der kan forstyrre pacemakere,
defibrillatorer og programmerbare shuntventiler eller andre
medicinske enheder. Anbring ikke dette produkt teet pa disse
medicinske enheder og en person, der bruger nogen af disse
medicinske enheder. Hvis du har spargsmal, skal du radfere dig

hos leegen, for du bruger dette produkt.

Dette produkt har magneter. Placering af kort med magneter i
naerheden af produktet kan pavirke kortets magnetisme og gere
det uanvendeligt.

Bemaerkning om statisk elektricitet

Der kan akkumuleres statisk elektricitet i kroppen, som kan give en
snurren for grerne. For at reducere virkningen ber du bruge tgj
fremstillet af naturmaterialer, som undertrykker frembringelsen af
statisk elektricitet.

Forholdsregler

Om BLUETOOTH®-kommunikation

 Tradlgs Bluetooth-teknologi fungerer inden for en raekkevidde pa

ca. 10 meter. Den maksimale kommunikationsafstand kan variere

afhaengig af tilstedevaerelsen af forhindringer (personer,
metalgenstande, vaegte osv.) eller det elektromagnetiske miljg.

Bluetooth-kommunikation er eventuelt ikke mulig, eller der kan

forekomme stgj eller udfald under felgende forhold:

- Nar der befinder sig en person mellem enheden og
Bluetooth-enheden. Denne situation kan forbedres ved at
placere Bluetooth-enheden, sa den vender mod enhedens
antenne.

- Nar der er en forhindring, f.eks. en metalgenstand eller en vaeg,
mellem enheden og Bluetooth-enheden.

- Nar en Wi-Fi-enhed eller en mikrobglgeovn er i brug, eller der
udsendes mikrobglger i nerheden af enheden.

- forhold til indendersbrug er udendgrs brug kun udsat for
svag signalrefleksion fra vaegge, gulve og lofter, hvilket
resulterer i, at lydudfald optraeder oftere end ved indenders
brug.

- Antennen er indbygget i enheden som angivet ved den
punkterede streg i illustrationen (fig. [}). Felsomheden i
Bluetooth-kommunikation kan forbedres ved at fierne
eventuelle forhindringer mellem den tilsluttede Bluetooth-
enhed og antennen pa denne enhed.

Bluetooth og Wi-Fi-enheder (IEEE802.11b/g/n) bruger samme

frekvens (2,4 GHz). Nar enheden bruges taet pa en Wi-Fi-enhed,

kan der forekomme elektromagnetisk interferens, som resulterer i

stgj, lydudfald eller manglende evne til at oprette forbindelse.

Hvis dette sker, kan du preve fglgende lgsninger:

- Opret forbindelse mellem enheden og Bluetooth-enheden, nar
de mindst 10 m vaek fra Wi-Fi-enheden.

- Sluk for Wi-Fi-enheden, nar du bruger enheden inden for 10 m
fra Wi-Fi-enheden.

- Placer enheden og Bluetooth-enheden sa taet som muligt pa
hinanden.

» Mikrobglger, der udsendes fra en Bluetooth-enhed, kan pavirke
betjeningen af elektronisk medicinsk udstyr. Sluk for denne
enhed og andre Bluetooth-enheder pa felgende placeringer, da
de kan forarsage en ulykke:

- P& hospitaler, naer handicapsaeder i tog, steder med braendbar
gas, i nerheden af automatiske dere eller naer brandalarmer.
 Afspilning af lyd pa denne enhed kan forsinkes i forhold til lyden

pa den transmitterende enhed pga. den tradlese Bluetooth-

teknologis saerlige egenskaber. Som felge deraf synkroniseres
lyden muligvis ikke med billedet, nar du ser film eller spiller spil.

« Dette produkt udsender radiobglger i tradlgs tilstand.

Nar det anvendes i tradlgs tilstand om bord pa et fly, skal du felge

flypersonalets anvisninger vedrgrende tilladt brug af produkter i

tradlgs tilstand.

¢ Enheden understotter sikkerhedsfunktioner, der overholder
Bluetooth-standarden som et middel til at serge for sikkerhed
ved kommunikation med tradlgs Bluetooth-teknologi. Afhaengigt
af de konfigurerede indstillinger og andre faktorer er denne
sikkerhed muligvis ikke tilstraekkeligt. Veer forsigtig, nar du
kommunikerer ved brug af tradles Bluetooth-teknologi.

» Sony patager sig intet ansvar for eventuelle skader eller tab som
folge af oplysningslaekager, der matte opsta i forbindelse med
brugen af Bluetooth-kommunikation.

e Tilslutning til alle Bluetooth-enheder kan ikke garanteres.

- Bluetooth-enheder, der er tilsluttet enheden, skal overholde
Bluetooth-standarden, som foreskrevet af Bluetooth SIG, Inc.,
og de skal veere certificeret til overholdelse.

- Selv nar en tilsluttet enhed overholder Bluetooth-standarden,
kan der veere situationer, hvor Bluetooth-enhedens egenskaber
eller specifikationer gor den ude af stand til at oprette
forbindelse eller medferer andre kontrolmetoder, visning eller
betjening.

- Nar enheden bruges til handfri tale pa telefonen, kan der opsta
stgj afhaengigt af den tilsluttede enhed eller
kommunikationsmiljoet.

¢ Afhaengigt af den enhed, der skal tilsluttes, kan det tage nogen
tid at starte kommunikationen.

Hvis lyden ofte springer under afspilning

e Situationen kan forbedres ved at indstille lydkvalitetstilstanden til
"Prioritet p& stabil tilslutning". Se i hjzelpevejledningen, hvis du
onsker yderligere oplysninger.

e Situationen kan forbedres ved at aendre kvalitetsindstillingen for
tradlgs afspilning eller ved at andre den tradlgse
afspilningstilstand til SBC pa den transmitterende enhed. Hvis du
onsker flere oplysninger, kan du se den betjeningsvejledning, der
fulgte med den transmitterende enhed.

* Nar der lyttes til musik fra en smartphone kan situationen
forbedres ved at lukke ungdvendige apps eller genstarte din
smartphone.

Om brug af telefoni-apps til smartphones og computere

» Denne enhed understgtter kun almindelige indgaende opkald.
Telefoni-apps til smartphones og computere understgttes ikke.

Om opladning af enheden

¢ Denne enhed kan kun oplades via USB. Der skal bruges en
computer med en USB-port eller en USB AC-adapter til
opladning.

e Sorg for at bruge det medfelgende USB Type-C-kabel.

» Nar enheden oplades, kan den ikke taendes, og Bluetooth- og
stejdeempende funktioner kan ikke benyttes.

¢ Hvis enheden ikke skal bruges i laengere tid, kan det
genopladelige batteri hurtigt blive afladet. Batteriet vil veere i
stand til at fastholde en ordentlig opladning efter det er blevet
afladet og genopladet flere gange. Ved opbevaring af enheden i
en lengere periode, oplades batteriet én gang hver sjette maned
for at undga overafladning.

« Hvis det genopladelige batteri aflades ekstremt hurtigt, skal det
udskiftes med et nyt. Kontakt den naermeste Sony-forhandler for
at fa batteriet udskiftet.

Hvis enheden ikke fungerer korrekt
« Folg nedenstaende fremgangsmade for at nulstille enheden

(fig.&).

Tryk pa knapperne () og NC/AMBIENT samtidigt, mens enheden
oplader. Enheden nulstilles. Nar enheden er nulstillet, slettes
oplysningerne om parring i enheden ikke.

¢ Hvis problemet fortsaetter, selv efter enheden er nulstillet, skal
du benytte fremgangsmaden nedenfor for at initialisere
enheden.

Tag USB Type C-kablet ud, og sluk for enheden. Hold knapperne
) 0og NC/AMBIENT nede samtidig i mindst 7 sekunder.
Indikatoren (bla) blinker 4 gange, enheden initialiseres og
nulstilles til fabriksindstillingerne. Nar headsettet er initialiseret,
slettes alle tilknytningsoplysninger.

o Efter initialisering af enheden kan den muligvis ikke oprette
tilslutning til din iPhone eller din computer. Hvis dette sker, skal
du slette enhedens tilknytningsoplysninger fra din iPhone eller
computer og derefter tilknytte dem igen.

Om stgjreducering

» Den stegjreducerende funktion registrerer ekstern,

« omgivende stgj (f.eks. stgj inde i et karetgj eller lyden af
airconditionanlaegget i et vaerelse) med indbyggede mikrofoner
og producerer en lige stor og modsatrettet lyd, der udligner
den omgivende stgj.

- Stgjannulleringseffekten er muligvis ikke udtalt i meget stille
omgivelser, eller der kan maske heres lidt stgj.

- Stgjannulleringsfunktionen fungerer primaert for stgj pa det lave
frekvensband. Selvom stgjen reduceres, annulleres den ikke
fuldsteendigt.

—Nar du bruger enheden i et tog eller i en bil, kan der forekomme
stej. Dette afhaenger af omgivelsernes stgjforhold.

- Mobiltelefoner kan forarsage interferens og stgj. Hvis dette
forekommer, skal du flytte enheden laengere vaek fra
mobiltelefonen.

- Stgjannulleringseffekten kan variere afhaengigt af hvordan du
baerer enheden, eller der kan forekomme en biplyd (hylen).
Hvis dette sker, skal du tage enheden af og seette den pa igen.

- Undga at daekke enhedens mikrofoner med haenderne eller
andre genstande. | modsat fald kan det forhindre den
stgjannullerende funktion eller den omgivende lydtilstand i at
fungerer korrekt, eller det kan frembringe en biplyd (hyletone).
Hvis dette sker, skal du fjerne haenderne eller genstanden fra
enhedens mikrofoner (fig. [g).

Bemaerkninger til brug af enheden

¢ Da hovedtelefonerne skaber en teet forsegling omkring ererne,
kan det medfere beskadigelse af trommehinden, hvis de trykkes
voldsomt ind mod ererne eller hurtigt traekkes af.
Hvis hovedtelefonerne trykkes ind mod grerne, kan det medfere,
at hgjttalermembranen frembringer en kliklyd. Dette er ikke en
fejl.

Andre bemaerkninger

¢ Udsaet ikke enheden for voldsomme stad.

¢ Den trykfaglsomme sensor fungerer muligvis ikke korrekt, hvis du
seetter selvkleebende maerkater eller andre klaebende genstande
pa bergringssensorens kontrolpanel.

* Pas pa, at du ikke klemmer fingrene i enheden, nar du folder den
sammen.

» Nar du bruger enheden som almindelige kabelforbundne
hovedtelefoner, skal du kun tilslutte det medfelgende
hovedtelefonkabel. Kontroller, at kablet til hovedtelefonen
er sat korrekt i.

 Bluetooth-funktionen fungerer muligvis ikke sammen med en
mobiltelefon afhaengigt af signalforholdene og det omgivende
miljo.

¢ Udsaet ikke enheden for vaegt eller tryk over en laengere periode,
herunder nar den opbevares, da det kan medfere deformation.

¢ Hvis du foler ubehag, mens du bruger enheden, skal du stoppe
med at bruge den med det samme.

* @repuderne kan blive beskadiget eller forringes ved laengere tids
brug og opbevaring.

Renggring af enheden

» Nar ydersiden af enheden er snavset, skal den rengeres ved
afterring med en blgd, ter klud. Hvis enheden er meget snavset,
skal du gere en klud fugtig i en fortyndet oplesning af et neutralt
rengeringsmiddel og vride den grundigt fer afterring. Brug ikke
oplesningsmidler som fortynder, benzen eller alkohol, da de kan
beskadige overfladen.

» Kontakt naermeste Sony-forhandler, hvis du har spgrgsmal eller
problemer i forbindelse med denne enhed, som ikke er beskrevet
i denne vejledning.

Reservedele: grepuder
Kontakt din naermeste Sony-forhandler for at fa oplysninger
om reservedele.

Placering af serienummermaerkaten

Se fig. [}

Specifikationer

Tradlgst stajannullerende
stereoheadset

Stremkilde:
DC 3,7 V: Indbygget genopladeligt litiumionbatteri
DC5 V: Ved opladning via USB
Driftstemperatur:
0° Ctil 40° C
Nominelt stremforbrug:
8w
Anvendelsestimer:

Ved tilslutning via Bluetooth-enheden
Musikafspilningstid: Maks. 30 timer (NC TIL), maks. 22 timer
(omgivende lydtilstand), maks. 38 timer (NC FRA)
Kommunikationstid: Maks. 24 timer (NC TIL), maks. 18 timer
(omgivende lydtilstand), maks. 30 timer (NC FRA)
Standbytid: Maks. 30 timer (NC TIL), maks. 22 timer
(omgivende lydtilstand), maks. 200 timer (NC FRA)

Ved tilslutning via hovedtelefonkablet med NC ON:

Maks. 36 timer

Bemaerk! Anvendelsestiden kan veere kortere afhaengig af

codec og anvendelsesforholdene.

Opladningstid:

ca. 3 timer

(Ca. 5 timers musikafspilning er mulig efter 10 minutters

opladning).

Bemaerk! Opladnings- og anvendelsestiden kan vaere

anderledes afhaengig af anvendelsesforholdene.

Opladningstemperatur:
5° Ctil 35° C

Vaegt:
ca.255¢

Receiver

Type:
Lukket, dynamisk

Driverenhed:
40 mm

Impedans:
47 Q (1 kHz) (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med
enheden taendt)
16 Q (1 kHz) (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med
enheden slukket)

Folsomhed:
104 dB/mW (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med
enheden taendt)
101 dB/mW (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med
enheden slukket)

Frekvensrespons:
4 Hz - 40 Hz (JEITA)

Mikrofon
Type:
MEMS
Retningsangivelse:
Retningsuafhaengig
Effektivt frekvensomrade:
50 Hz - 8.000 Hz
Medfelgende dele:
Tradlest stereoheadset med stejannullering (1)
USB Type-C™-kabel (USB-A til USB-C™) (ca. 20 cm) (1)
Hovedtelefonkabel (ca. 1,2 m) (1)
Baeretaske (1)
Stikadapter til fly (1)

T Afhaengig af underholdningstjenesterne pa flyet understattes
det maske ikke.

Specifikation af kommunikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth®-specifikation, version 4.2
Output:
Bluetooth-specifikation stramklasse 2
Maksimal kommunikationsraekkevidde:
Synslinje ca. 10 m"
Frekvensband:
2,4 GHz band (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Driftsfrekvens:
Bluetooth: 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz
Maksimal udgangseffekt:
Bluetooth: <4 dBm
Kompatible Bluetooth-profiler?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Understottet codec®:
SBCY
AACY
LDAC™
Qualcomm® aptX™-lyd
aptX HD
Understottet indholdsbeskyttelsesmetode:
SCMS-T
Transmissionsomrade (A2DP):
20-40.000 Hz (samplingfrekvens LDAC 96 kHz, 990 kbps)

) Den faktiske raekkevidde afhaenger af faktorer, som f.eks.
forhindringer mellem enheder, magnetfelter i nserheden af en
mikrobglgeovn, statisk elektricitet, modtagefglsomhed,
antennens ydeevne, operativsystem, software mv.

2 Bluetooth-standardprofiler angiver formalet med Bluetooth-
kommunikation mellem enheder.

3) Codec: Komprimerings- og konverteringsformat for lydsignaler

4 Underbands-codec

) Advanced Audio Coding

Der tages forbehold for aendring af design og specifikationer uden
varsel.

Systemkrav for en batteriopladning
via USB

USB AC-adapter

En kommercielt tilgaengelig USB AC-adapter, der kan levere en
udgangsstrem pa 1,5 A eller mere

PC

(pr. august 2018)

PC, hvor et af felgende operativsystemer og USB-porten er
installeret pa forhand:

Operativsystemer:

Nar der bruges Windows

Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro

Windows® 8 / Windows® 8 Pro

Windows® 7

Home Basic/Home Premium/Professional/Ultimate

Hvis du bruger Mac
macOS (version 10.10 eller nyere)

Kompatible iPhone/iPod-modeller

iPhone X
iPhone 8

iPhone 8 Plus
iPhone 7

iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6

iPhone 6 Plus
iPhone 5s

iPod touch (6. generation)
(pr. august 2018)

Varemeerker

* Windows er et registreret varemaerke eller et varemaerke, der
tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

* Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS og Mac er varemaerker
tilherende Apple Inc., der er registreret i USA og andre lande.

* Maerket "Made for Apple" betyder, at et tilbehgr er blevet designet
specifikt til at blive tilsluttet det/de Apple produkt(er), som
identificeres pa maerket, og at det er blevet certificeret af udvikleren
til at opfylde Apples standarder for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig
for betjeningen af denne enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerheds- og lovgivningsmaessige standarder.

* Android er et varemzerke tilhgrende Google LLC.

* Bluetooth®-varemaerket og -logoerne er registrerede
varemaerker, der er ejet af Bluetooth SIG, Inc., og enhver
anvendelse af sadanne varemaerker af Sony Corporation
er underlagt licens.

* N-Mark er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilhgrende
NFC Forum, Inc. i USA og i andre lande.

* Qualcomm aptX er et produkt fra Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm er et varemaerke, der tilhgrer Qualcomm Incorporated
og er registreret i USA og andre lande, og det anvendes med
tilladelse. aptX er et varemaerke, der tilhgrer Qualcomm
Technologies International, Ltd., som er registreret i USA og andre
lande, og det anvendes med tilladelse.

* LDAC-navnet og -logoet er varemaerker tilhgrende Sony
Corporation.

* USB Type-C™ og USB-C™ er varemaerker tilhgrende USB
Implementers Forum.

¢ Andre varemaerker og varemaerkenavne tilherer deres respektive
ejere.

Melua vaimentavat langattomat
stereokuulokkeet

Ald asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn tai
suljettuun kaappiin.

Al4 altista akkuja tai paristoja (akkuja tai paristoja sisaltavaa
laitetta) pitkaksi aikaa lammonlahteille, kuten suoralle
auringonvalolle tai tulelle.

Ala pura, avaa tai hajota akkuja tai paristoja.

Ala altista kennoja tai akkuja lammaélle tai tulelle. Valts séilytysta
suorassa auringonvalossa.

Jos akku vuotaa, valta vuotavan aineen joutumista iholle tai silmiin.
Jos ainetta paasee iholle tai silmiin, pese aine pois heti runsaalla
vedelld ja kaanny valittomasti ladkarin puoleen.

Akut ja paristot on ladattava ennen kayttoa. Katso aina
asianmukaisen lataamisen ohjeet valmistajan ohjeista tai
laiteoppaasta.

Jos laite on ollut pitkdan varastoituna, sen akut tai paristot on
mahdollisesti ladattava ja varaus purettava useita kertoja, ennen
kuin laite toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

Havita asianmukaisesti.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat ainoastaan
laitteita, joita myydaan EU:n direktiiveja noudattavissa maissa.

Taman tuotteen valmistaja tai valmistuttaja on Sony Corporation.
EU:n maahantuoja: Sony Europe Limited

EU-maahantuontia tai EU:n tuotteen vaatimustenmukaisuutta
koskevissa asioissa valmistajan valtuutettu edustaja on Sony
Belgia, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation ilmoittaa taten, ettd tama laite vastaa direktiivin
2014/53/EU maarayksia.

Teksti EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta 10ytyy
kokonaisuudessaan oheiselta verkkosivulta:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Kaytosta poistettujen akkujen, paristojen seka sahko-

ja elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee

Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on
erilliset keraysjarjestelmat)
Tama tuotteessa, akussa tai pakkauksessa oleva symboli ilmaisee,
etta tuotetta ja akkua ei saa kasitella kotitalousjatteena. Tietyissa
akuissa tama merkki saattaa esiintyd yhdessa kemiallisen merkin
kanssa. Lyijyn kemiallinen merkki (Pb) on lisétty, jos paristo/akku
sisaltaa enemman kuin 0,004 % lyijya. Huolehtimalla akkujen/
paristojen asianmukaisesta kierratyksesta voit auttaa estamaan
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita voi aiheutua akun/
pariston epdasianmukaisesta kasittelysta. Materiaalien kierratys
auttaa sadstdamaan luonnonvaroja. Jos tuotteen turvallisuus,
toimivuus tai tietojen sailyminen edellyttavat kiinteaa akkua, akun
vaihto on annettava koulutetun huoltohenkil6ston tehtavaksi. Voit
varmistaa akun/pariston asianmukaisen kasittelyn toimittamalla
sen kayttdian paatyttya sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksesta huolehtivaan kierratys- ja kerdyspisteeseen. Jos kyse
on muista akuista, katso lisatietoja kohdasta, jossa annetaan ohjeet
akun turvalliseen irrottamiseen. Toimita akku/paristo kaytosta
poistettujen akkujen kierratyksesta huolehtivaan kierratys- ja
kerdyspisteeseen. Lisatietoja taman tuotteen tai akun
kierrattamisesta saat paikalliselta ymparistéviranomaiselta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkkeesta, josta tuote tai akku on ostettu.

CE-merkinta on voimassa vain niissa maissa, joissa se pannaan
oikeudellisesti taytantoon, lahinna Euroopan talousalueen (ETA) maissa.

Suuri danenvoimakkuus voi heikentaa kuuluvuutta.

Al3 kayta tuotetta kévellessasi tai ajaessasi autolla tai pyérélla, silla
seurauksena voi olla liikenneonnettomuus.

Alé kéyta laitetta vaarallisissa paikoissa, ellet kuule ympdristdn aania.

Laite ei ole vesitiivis. Jos tuotteeseen paasee vetta tai
vierasesineitd, seurauksena saattaa olla tulipalo tai sahkoisku. Jos
tuotteeseen paasee vetta tai vierasesineita, lopeta sen kayttd
valittdmasti ja kysy neuvoa lahimmalta Sony-jalleenmyyjalta.
Noudata erityisesti seuraavia varotoimia.
- Kaytto pesualtaan tms. |dheisyydessa
Ali pudota tuotetta pesualtaaseen tai muuhun vedella taytettyyn
sailioon.
- Kaytto sateessa, lumisateessa tai kosteissa ymparistoissa
- Kaytto hikoillessa
Jos kosketat tuotetta marin kasin tai laitat sen kostean
vaatekappaleen taskuun, se saattaa kastua.

Lisatietoja kehon kosketuksen vaikutuksesta matkapuhelimeen tai
muihin tuotteeseen yhdistettyihin langattomiin laitteisiin on
kyseisten laitteiden kayttboppaassa.

Tuotteessa on magneetteja, jotka saattavat hairita
sydamentahdistimien, defibrillaattoreiden, ohjelmoitavien
sunttilappien tai muiden laakintalaitteiden toimintaa. Ala pida
tuotetta tallaisten laakintalaitteiden tai niita kayttavien henkildiden
laheisyydessa. Kysy tarvittaessa neuvoja ladkariltasi ennen
tuotteen kayttamista.

Tuotteessa on magneetteja. Jos sen lahelle asetetaan
magneettiraidallisia kortteja, niiden magneettisuus saattaa heiketa
ja korteista tulla kayttokelvottomia.

Staattista sahkéa koskeva huomautus

Runkoon kertynyt staattinen sahkd voi aiheuttaa korvissa
kihelm@intia. Vaikutusta voi vahentaa pitamalla luonnonkuiduista
valmistettuja vaatteita, jotka estavat staattisen sahkon
muodostumisen.

Varotoimet

BLUETOOTH®-tiedonsiirto

¢ Langattoman Bluetooth-tekniikan kantama on noin 10 metria.
Enimmaisyhteysalue saattaa vaihdella esteiden (esim.
ihmiskehon, metallipinnan tai seindn) tai sahkdmagneettisen
ympariston mukaan.

¢ Bluetooth-yhteyttd ei ehka voi muodostaa tai yhteydessa voi

esiintya kohinaa tai katkoja seuraavissa tilanteissa:

- Kehosi on tuotteen ja Bluetooth-laitteen valissa. Voit parantaa
yhteyttd suuntaamalla Bluetooth-laitteen kohti tuotteen
antennia.

- Tuotteen ja Bluetooth-laitteen valissa on este, kuten
metalliesine tai seind.

- Tuotteen lahella kaytetaan Wi-Fi-laitetta, mikroaaltouunia tai
muuta mikroaaltolahetinta.

- Ulkotiloissa esiintyy véhemman signaalin heijastumista seinista,
lattioista ja katoista kuin sisalla. Yhteydessa on siksi enemman
katkoja ulkokaytossa.

- Tuotteessa on pisteviivalla merkityssa kohdassa
sisdanrakennettu antenni (kuva [Y). Bluetooth-yhteytta voi
parantaa poistamalla esteet yhdistetyn Bluetooth-laitteen ja
tuotteen antennin valilta.

Bluetooth- ja Wi-Fi-laitteet (IEEE802.11b/g/n) kayttavat samaa

taajuutta (2,4 GHz). Tuotteen kaytosta Wi-Fi-laitteen l&hella

saattaa aiheutua sahkémagneettisia héiridita, joista voi seurata
kohinaa, katkoja ja yhteysvaikeuksia. Kokeile tall6in seuraavia
toimia:

- Muodosta tuotteen ja Bluetooth-laitteen valille yhteys, kun ne
ovat vahintaan 10 metrin etaisyydella Wi-Fi-laitteesta.

-Sammuta Wi-Fi-laite, kun kéytat tuotetta 10 metrin etdisyydella
siitd.

- Aseta tuote ja Bluetooth-laite mahdollisimman ldhelle toisiaan.

¢ Bluetooth-laitteen sateilemat mikroaallot voivat vaikuttaa
sahkaisten laakinnallisten laitteiden toimintaan. Sammuta tama
laite ja muut Bluetooth-laitteet onnettomuuksien valttamiseksi
seuraavissa ymparistoissa:

- sairaaloissa, junien erikoispaikkojen laheisyydessa, paikoissa,
joissa esiintyy syttyvia kaasuja, tai automaattisten ovien tai
palohalyttimien laheisyydessa.

« Adnentoistossa saattaa olla viivettd lahettavaan laitteeseen
verrattuna langattoman Bluetooth-tekniikan ominaisuuksien
vuoksi. Sen takia elokuvien tai pelien kuva ja dani eivat
valttamatta ole synkronissa.

« Tuotteesta lahtee langattomassa tilassa radioaaltoja.

Jos haluat kayttaa langatonta tilaa lentokoneessa, noudata

lentohenkilékunnan langattoman tilan kaytdsta antamia ohjeita.

¢ Tuote tukee Bluetooth-standardin mukaisia suojaustoimintoja,
jotka turvaavat tiedonsiirron langattoman Bluetooth-tekniikan
kayton aikana. Maaritetyt asetukset ja muut tekijat vaikuttavat
kuitenkin siihen, onko tietoturva riittavalla tasolla.

Ole varovainen, kun kaytat tiedonsiirtoon langatonta

Bluetooth-tekniikkaa.

¢ Sony ei vastaa vahingoista tai menetyksista, jotka aiheutuvat
Bluetooth-tiedonsiirron aikana tapahtuneista tietovuodoista.

¢ Yhteytta kaikkien Bluetooth-laitteiden kanssa ei taata.

- Tuotteeseen yhdistettavien Bluetooth-laitteiden on oltava
Bluetooth SIG, Inc. -yhtion ilmoittamien Bluetooth-standardien
mukaisia. Niilla on lisaksi oltava asianmukainen hyvaksynta.

- Vaikka yhdistetty laite olisikin Bluetooth-standardin mukainen,
sen ominaisuudet tai tekniset tiedot saattavat tehda yhteyden
muodostamisesta mahdotonta tai aiheuttaa eroja
ohjausmenetelmissa, naytdssa tai hallinnassa.

- Jos tuotetta kaytetaan puhelimen kanssa handsfree-puheluihin,
yhdistetty laite tai ympaéristd saattaa aiheuttaa yhteyteen
kohinaa.

¢ Yhdistettavasta laitteesta riippuen tiedonsiirron aloittaminen voi
kestaa jonkin aikaa.

Jos aani hyppii usein toiston aikana

« Voit lieventdaa ongelmaa kayttamalla Priority on stable connection
(Yhteyden vakauden korostus) -danenlaatutilaa. Lisatietoja on
kayttdoppaassa.

« Voit lieventaa ongelmaa muuttamalla langattoman toiston
laatuasetuksia tai valitsemalla lahettavassa laitteessa
langattomaksi toistotilaksi SBC-tilan. Lisatietoja on lahettavan
laitteen mukana toimitetussa kayttéohjeessa.

¢ Jos kuuntelet musiikkia dlypuhelimella, voit yrittaa parantaa
yhteytta sulkemalla tarpeettomat sovellukset tai kdynnistamalla
puhelimen uudelleen.

Alypuhelinten ja tietokoneiden puhelusovellusten kaytto

¢ Tama laite tukee vain tavanomaisia saapuvia puheluita. Laite ei
tue dlypuhelinten ja tietokoneiden puhelusovelluksia.

Laitteen lataaminen

* Tama laite voidaan ladata vain USB-liitdnndn kautta. Lataamiseen
vaaditaan USB-liitanta tai USB-verkkolaite.

¢ Kayta mukana toimitettavaa USB Type-C -kaapelia.

« Tuotetta ei voi kaynnistaa lataamisen aikana. Bluetooth-yhteytta
tai melunvaimennustoimintoja ei voi kayttaa.

e Jos tuotetta ei kdytetd pitkaan aikaan, ladattava akku saattaa
tyhjentyd nopeasti. Varaus sdilyy akussa paremmin sen jalkeen,
kun se on purettu ja ladattu useita kertoja. Jos tuotetta sdilytetaan
pitkaan, valta akun liiallinen tyhjeneminen lataamalla se kuuden
kuukauden valein.

e Jos ladattava akku tyhjenee erittdin nopeasti, vaihda se uuteen.
Ota yhteytta I1ahimpaan Sony-jalleenmyyjaan akun vaihtamista
varten.

Jos laite ei toimi oikein

¢ Palauta tuotteen asetukset jaljempana olevien ohjeiden
mukaisesti (kuva [F).
Paina ()- ja NC/AMBIENT-painikkeita yht4 aikaa tuotteen
latauksen aikana. Tuotteen asetukset palautuvat. Tuotteen
pariliitostiedot eivat katoa asetusten palauttamisen yhteydessa.

¢ Jos ongelma jatkuu asetusten palauttamisen jalkeenkin, alusta
tuote jaljempana olevien ohjeiden mukaisesti.
Irrota tyypin C USB-kaapeli ja katkaise tuotteesta virta. Paina (- ja
NC/AMBIENT-painikkeita samanaikaisesti vahintaan 7 sekuntia.
Merkkivalo (sininen) valahtaa neljé kertaa. Tuote alustetaan ja sen
tehdasasetukset palautetaan. Kun tuote alustetaan, kaikki
pariliitostiedot katoavat.

¢ Kun laite on alustettu, se ei ehkd muodosta yhteyttd iPhoneen tai
tietokoneeseen. Jos ndin kay, poista tuotteen pariliitostiedot
iPhonesta tai tietokoneesta ja muodosta sitten pariliitos
uudelleen.

Tietoja melunvaimennustoiminnosta

¢ Melunvaimennustoiminto havaitsee sisddnrakennetuilla
mikrofoneilla ymparistén melun, esimerkiksi kulkuneuvon
sisdlla kuuluvat tai ilmastointilaitteesta aiheutuvat danet, ja
tuottaa yhta voimakkaan mutta vastakkaisen signaalin, joka
vaimentaa melun.

- Melunvaimennusefektia ei ehkd huomaa hiljaisessa
ymparistdssa, tai jonkin verran melua voi kuulua.

—Melunvaimennustoiminto toimii ensisijaisesti matalilla
taajuusalueilla. Vaikka melua vaimennetaan, sita ei kuitenkaan
poisteta kokonaan.

- Kun kaytat laitetta junassa tai autossa, liikenneolosuhteista
riippuen voi kuulua melua.

—Matkapuhelimet voivat aiheuttaa hairiéita ja melua. Siirra talléin
laite kauemmaksi matkapuhelimesta.

- Kuulokkeiden kayttotavasta riippuen melunvaimennustehoste
voi vaihdella tai voi kuulua piippaava aani (ulina). Jos nain kay,
ota laite pois paastasi ja aseta se uudelleen takaisin
paikoilleen.

- Ala peitj laitteen mikrofoneja kadell3si tai millaan esineelld, silla
melunvaimennustoiminto tai Ambient Sound -tila eivat silloin
ehka toimi oikein tai tuotteesta voi kuulua piippaavaa aanta
(ulinaa). Jos nain kdy, ota kétesi tai muut peittavat esineet pois
tuotteen mikrofonien paalta (kuva [g).

Tietoja laitteen kayttamisesta

» Koska kuulokkeet ovat korvilla tiiviisti, tarykalvot saattavat
vaurioitua, jos kuulokkeita painetaan korvia vasten voimakkaasti
tai ne vedetaan nopeasti pois paikoiltaan.
Jos painat kuulokkeita korviasi vasten, voit kuulla kaiuttimen
kalvon napsahduksen. Tama ei ole toimintahairio.

Muita huomautuksia

« Al3 altista laitetta voimakkaille iskuille.

¢ Kosketustunnistin ei valttdmatta toimi oikein, jos liimaat sen
ohjauspaneeliin tarroja tai muita tarttuvia esineita.

e Varo, ettei sormesi jaa puristuksiin, kun taitat laitteen kokoon.

¢ Kun kaytat laitetta langallisina kuulokkeina, kayta ainoastaan
toimitukseen kuuluvaa kuulokejohtoa. Varmista, etta
kuulokejohto on liitetty kunnolla.

 Signaalin voimakkuus ja ympadristdolosuhteet vaikuttavat siihen,
toimiiko Bluetooth-toiminto matkapuhelimessa.

* Tuotteeseen ei saa kohdistua painetta tai painoa pitkia aikoja,
esimerkiksi sdilytyksen aikana, silla sen muoto saattaa muuttua.

¢ Jos tunnet olosi tuotteen kayton aikana epamukavaksi, lopeta sen
kaytto valittdmasti.

« Korvalaput saattavat vaurioitua tai niiden toiminta voi heiketa
pitkaaikaisessa kaytossa tai sailytyksessa.

Tuotteen puhdistaminen

e Jos tuotteen ulkopinta on likainen, pyyhi se puhtaaksi pehmealla
ja kuivalla liinalla. Jos tuote on erittdin likainen, kasta liina
neutraalilla, laimennetulla puhdistusaineliuoksella ja vaanna se
kuivaksi ennen pyyhkimista. Ala kdyta liuottimia, kuten
ohennetta, bensiinia tai alkoholia, silld ne voivat vahingoittaa
puhdistettavaa pintaa.

¢ Jos sinulla on laitteeseen liittyvia kysymyksia tai ongelmia, joita ei
ole kasitelty tadssa oppaassa, ota yhteytta ldhimpaan Sony-
jalleenmyyjaan.

Varaosat: korvalaput
Lisatietoja varaosista saat [ahimmalta Sony-jalleenmyyjalta.

Sarjanumerotarran sijainti

Katso kuvaa [

Tekniset tiedot

Melua vaimentavat langattomat
stereokuulokkeet

Virtalahde:
DC 3,7 V: sisddanrakennettu litiumioniakku
DC 5 V: USB-litannan kautta ladattaessa
Kayttolampotila:
0-40°C
Nimellinen virrankulutus:
8w
Kayttoaika:
Kun yhteys muodostetaan Bluetooth-laitteen kautta
Musiikin toistoaika: enintaan 30 tuntia (NC ON), enintaan
22 tuntia (Ambient Sound -tila), enintaan 38 tuntia
(NC OFF)
Tietoliikenneaika: enintdan 24 tuntia (NC ON), enintdan
18 tuntia (Ambient Sound -tila), enintaan 30 tuntia
(NC OFF)
Valmiusaika: enintdan 30 tuntia (NC ON), enintaan
22 tuntia (Ambient Sound -tila), enintd&n 200 tuntia
(NC OFF)
Kuulokekaapelilla liitettyna ja NC ON: enintdan 36 tuntia
Huomautus: kayttdaika voi olla tata lyhyempi
pakkausmuodon ja kayttéolosuhteiden mukaan.
Latausaika:
noin 3 tuntia
(10 minuutin lataus riittaa musiikin kuunteluun noin
5 tunniksi.)
Huomautus: Lataus- ja kayttoajat voivat vaihdella
kayttéolosuhteiden mukaan.
Latauslampétila:
5-35°C
Paino:
noin 255 g

Vastaanotin

Tyyppi:
suljettu, dynaaminen

Kuuloke-elementti:
40 mm

Impedanssi:
47 Q (1 kHz) (kuulokejohdolla liitettyna, kun laitteen virta on
kytkettynd)
16 Q (1 kHz) (kuulokejohdolla liitettyna, kun laitteen virta on
katkaistu)

Herkkyys:
104 dB/mW (kuulokejohdolla liitettynd, kun laitteen virta on
kytkettynd)
101 dB/mW (kuulokejohdolla liitettyna, kun laitteen virta on
katkaistu)

Taajuusvaste:
4-40 Hz (JEITA)

Mikrofoni
Tyyppi:
MEMS

Suuntakuvio:
pallo
Tehollinen taajuusalue:
50 -8 000 Hz
Pakkauksen sisalto:
Melua vaimentavat langattomat stereokuulokkeet (1)
USB Type-C™ -kaapeli (USB-A-USB-C™) (noin 20 cm) (1)
Kuulokejohto (noin 1,2 m) (1)
Kantolaukku (1)
Lentokoneen liitinsovitin (1)"

' Lennon aikaisista viihdepalveluista riippuen sita ei ehka tueta.

Yhteyden tekniset tiedot

Tietoliikennejarjestelma:
Bluetooth-maarityksen versio 4.2
Lahto:
Bluetooth-madarityksen teholuokka 2
Enimmaisyhteysalue:
nakoetaisyydelld noin 10 m"
Taajuuskaista:
2,4 GHz:n kaista (2,4000-2,4835 GHz)
Kayttotaajuus:
Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz
Huipputeho:
Bluetooth: <4 dBm
Yhteensopivat Bluetooth-profiilit?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Tuetut pakkausmuodot?:
SBCY
AACY
LDAC™
Qualcomm® aptX™ audio
aptX HD
Tuettu sisadllonsuojausmenetelma:
SCMS-T
Lahetysalue (A2DP):
20 - 40 000 Hz (naytteenottotaajuus LDAC 96 kHz, 990 kbps)

T Todelliseen kantamaan vaikuttavat useat tekijat, kuten laitteiden
valissa olevat esteet, mikroaaltouunin l&helld olevat
magneettikentat, staattinen sahko, vastaanottoherkkyys,
antennin teho, kayttojarjestelma ja ohjelmistosovellus.

2 Bluetooth-standardiprofiilit maarittavat laitteiden valisen
Bluetooth-tiedonsiirron tarkoituksen.

3) Pakkausmuoto: danisignaalin pakkaus- ja muuntomuoto

4 Alikaistan pakkausmuoto

5 Advanced Audio Coding

Ulkoné&kd ja tekniset ominaisuudet voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.

Jarjestelmavaatimukset ladattaessa
akkua USB-liitdnnan kautta

USB-verkkolaite

Markkinoilla oleva USB-verkkolaite, jonka ldhtévirta on
vahintaan 1,5 A.

PC-tietokone

(elokuusta 2018 alkaen)

Henkilokohtainen tietokone, jossa on esiasennettuna jokin
seuraavista kayttojarjestelmista ja USB-liitanta:
Kayttojarjestelmat:

Windowsia kaytettdessa

Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro

Windows® 8 / Windows® 8 Pro

Windows® 7

Home Basic / Home Premium / Professional / Ultimate

Kun kaytdssa on Mac
macOS (versio 10.10 tai uudempi)

Yhteensopivat iPhone- ja iPod-mallit

iPhone X

iPhone 8

iPhone 8 Plus

iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPod touch (6. sukupolvi)
(elokuusta 2018 alkaen)

Tavaramerkit

* Windows on Microsoft Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

* Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS ja Mac ovat Apple Inc:n
tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

* Made for Apple -merkinta tarkoittaa, etta lisavaruste on

tarkoitettu kaytettavaksi erityisesti merkinndssa mainittujen

Apple-tuotteiden kanssa ja etta kehittaja takaa lisdvarusteen

olevan Applen suorituskykystandardien mukainen. Apple ei

vastaa taman laitteen toiminnasta tai siita, etta laite on
turvallisuusmaaraysten ja muiden lakisaateisten standardien
mukainen.

Android on Google LLC:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sana ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia

rekisterdityja tavaramerkkeja, joita Sony Corporation kayttaa

lisenssilla.

* N-merkki on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai rekisteroity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

¢ Qualcomm aptX on Qualcomm Technologies International, Ltd
-yhtién tuote.

Qualcomm on Qualcomm Incorporatedin tavaramerkki, joka on
rekisteroity Yhdysvalloissa ja muissa maissa ja jota kaytetaan
yhtién luvalla. aptX on Qualcomm Technologies International,
Ltd:n tavaramerkki, joka on rekistergity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa ja jota kaytetaan yhtion luvalla.

¢ LDAC-nimi ja -logo ovat Sony Corporationi tavaramerkkeja.

USB Type-C™ and USB-C™ ovat USB Implementers Forum

-yhteisén tavaramerkkeja.

* Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta

.



Tradlgst stereohodesett med
stoyreduksjon

Ikke plasser apparatet pa et trangt sted, for eksempel en bokhylle
eller et innebygd kabinett.

Ikke eksponer batteriene (batteripakken eller innsatte batterier) for
hey varme (f.eks. fra direkte sollys, apne flammer eller lignende)
over lengre tid.

Ikke ta fra hverandre, apne eller riv opp sekundaere celler eller
batterier.

Ikke utsett cellene eller batteriene for varme eller brann. Unnga
oppbevaring i direkte sollys.

Hvis det oppstar en cellelekkasje, ma du ikke la vaesken komme i
kontakt med hud eller gyne. Hvis dette skjer, ma du vaske det
berarte omradet med rikelige mengder vann og oppseke lege.
Sekundaere celler og batterier ma lades opp far bruk. Les alltid
instruksjonene fra produsenten eller utstyrshandbgker for & fa
riktige instruksjoner om lading.

Etter lengre perioder uten bruk kan det veere ngdvendig a lade
opp og lade ut cellene eller batteriene flere ganger for 4 oppna
maksimal ytelse.

Avhend dem pa riktig mate.

Merknad til kunder: Den fglgende informasjonen gjelder bare
utstyr som er solgt i land som er underlagt EU-direktiver.

Dette produktet er produsert av, eller pa vegne av, Sony
Corporation.

EU-importer: Sony Europe Limited.

Foresparsler til EU-importgren eller foresparsler relatert til
produktenes samsvar i Europa skal sendes til produsentens
autoriserte representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret samsvarer
med EU-direktivet 2014/53/EU.

Hele EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende
Internett-adresse:

http://www.compliance.sony.de/

C€

Avhending av brukte batterier og elektrisk og
E elektronisk utstyr (gjelder i EU og andre land med

kildesorteringssystemer)
Nar dette symbolet er oppfert pa produktet, batteriet eller
emballasjen, skal produktet og batteriet ikke handteres som
husholdningsavfall. Pa noen batterier kan dette symbolet brukes
sammen med et kjemisk symbol. Du ser det kjemiske symbolet for
bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn 0,004 % bly. Hvis du
passer pa a kvitte deg med slike produkter og batterier pa riktig
maéte, bidrar du til & forhindre potensielle negative miljg- og
helsekonsekvenser som kunne blitt forarsaket av feilaktig
avfallshandtering. Resirkulering av materialer bidrar til 4 bevare
naturressurser. | tilfeller der produkter av sikkerhets-, ytelses- eller
dataintegritetsarsaker krever en permanent tilkobling til et
innebygd batteri, ma batteriet bare byttes av kvalifisert teknisk
personell. Lever disse produktene etter endt levetid pa et egnet
innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr
for a sikre at produktet og batteriet handteres riktig. For alle andre
batterier kan du se delen om hvordan du trygt tar ut batteriet fra
produktet. Lever inn batteriet til et egnet innsamlingssted for
resirkulering av brukte batterier. Kommunen, det lokale
renovasjonsselskapet eller forretningen der du kjopte produktet
eller batteriet, kan gi mer informasjon om gjenvinning av dette
produktet eller batteriet.

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset kun til de landene hvor
dette er pabudt ved lov, hovedsakelig i E@S-land.

Heyt volum kan pavirke harselen din.

Ikke bruk enheten mens du gar, kjgrer eller sykler. Det kan fare til
en trafikkulykke.

Ikke bruk enheten pa et farlig sted med mindre omgivelseslydene
kan heres.

Enheten er ikke vanntett. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer
inn i enheten, kan det forarsake brann eller elektrisk stat. Hvis vann
eller fremmedlegemer kommer inn i enheten, ma du straks slutte a
bruke den, og oppseke naermeste Sony-forhandler. Pass spesielt
pa at du feglger forholdsreglene nedenfor.
- Bruk i naerheten av vaskeservant osv.
Unnga at enheten faller ned i en vask eller beholder fylt med
vann.
- Bruk i regn eller sng eller pa andre fuktige steder
- Bruk mens du svetter
Hvis du tar pa enheten med vate hender eller legger enheten i
lommen pa et fuktig plagg, kan den bli vat.

Se bruksanvisningen for den tradlgse enheten for a fa mer
informasjon om effekten av kontakt mellom kroppen og
mobiltelefon eller andre tradlgse enheter som er koblet til
enheten.

Dette produktet har magneter som kan forstyrre en pacemaker,
defibrillator, programmerbar shuntventil og andre medisinske
apparater. Ikke ha dette produktet naer disse medisinske
apparatene eller personen som bruker noen av disse apparatene.
Ta kontakt med legen far du bruker dette produktet hvis du er
usikker.

Dette produktet har magneter. Har du magnetiske kort i naerheten
av produktet, kan det pavirke magnetismen i kortet og gjere det
ubrukelig.

Merknad om statisk elektrisitet

Statisk elektrisitet som har samlet seg pa kroppen, kan forarsake
mild kribling i grene. For a redusere denne effekten kan du bruke
klaer laget av naturlige materialer, da dette hindrer utvikling av
statisk elektrisitet.

Forsiktighetsregler

Om BLUETOOTH®-kommunikasjon

* Den tradlgse Bluetooth-teknologien virker innenfor et omrade pa

omtrent 10 meter. Maksimal avstand for kommunikasjon kan

variere avhengig av hindringer (personer, metallgjenstander,
vegger o0.1.) og de elektromagnetiske omgivelsene.

Under felgende forhold kan Bluetooth-kommunikasjon veere

umulig, eller det kan oppsta stay, eller lyden faller ut:

- Nar det befinner seg en person mellom enheten og
Bluetooth-enheten. Denne situasjonen kan forbedres ved a
plassere Bluetooth-enheten sa den vender mot enhetens
antenne.

- Nar det er en hindring, for eksempel en metallgjenstand eller en
vegg, mellom enheten og Bluetooth-enheten.

- Nar en Wi-Fi-enhet eller mikrobglgeovn er i bruk, eller nar det er
mikrobglgestraling i naerheten av enheten.

- Sammenlignet med innendars bruk er det ved utendars bruk
lite signalrefleksjon fra vegger, gulv og tak, noe som resulterer i
at lyden oftere faller ut ved utenders bruk.

- Antennen er innebygd i enheten slik den stiplede linjen viser
(figur ). Bluetooth-kommunikasjonens falsomhet kan
forbedres ved & fierne eventuelle hindringer mellom den
tilkoblede Bluetooth-enheten og antennen pa denne enheten.

Bluetooth- og Wi-Fi-enheter (IEEE802.11b/g/n) bruker samme

frekvens (2,4 GHz). Nar du bruker enheten i naerheten av en

Wi-Fi-enhet, kan elektromagnetiske forstyrrelser oppsta, noe som

farer til stay, at lyden faller ut, eller at du ikke kan koble til. Hvis

dette skjer, kan du forsgke folgende tiltak:

- Opprett en tilkobling mellom enheten og Bluetooth-enheten
nar de er minst 10 meter unna Wi-Fi-enheten.

-Sla av Wi-Fi-enheten nér du bruker enheten innenfor 10 meters
avstand fra Wi-Fi-enheten.

- Plasser enheten og Bluetooth-enheten sa naer som mulig
hverandre.

Mikrobglger fra Bluetooth-enheter kan pavirke betjeningen av

elektroniske medisinske enheter. Sla av denne enheten og andre

Bluetooth-enheter pa folgende steder fordi de kan forarsake en

ulykke:

- pa sykehus, i naerheten av prioriterte seter pa tog, pa steder
med brennbare gasser, i naerheten av automatiske derer, og i
nzerheten av brannalarmer.

Lydavspillingen pa denne enheten kan ha en forsinkelse fra

avspillingen pa senderenheten pa grunn av Bluetooth-

teknologiens egenskaper. Som fglge av dette kan lyden bli
usynkronisert med bildet nar du ser film eller spiller spill.

« Dette produktet avgir radiobglger ved bruk av tradlgs modus.

Om bord i fly ma du felge flybesetningens anvisninger nar det

gjelder tillatt bruk av produkter i tradlgs modus.

Denne enheten statter sikkerhetsfunksjoner som er i samsvar

med Bluetooth-standarden for & sgrge for sikker kommunikasjon

via Bluetooth-teknologi. Men avhengig av de konfigurerte
innstillingene og andre faktorer kan denne sikkerheten veere
utilstrekkelig. Veer forsiktig nar du utferer kommunikasjon ved
hjelp av tradles Bluetooth-teknologi.

Sony er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller tap som folge av

informasjonslekkasjer som oppstar nar du bruker Bluetooth-

kommunikasjon.

 Tilkobling med alle Bluetooth-enheter garanteres ikke.

- Bluetooth-enheter som er koblet til denne enheten ma veere i
samsvar med Bluetooth-standarden fra Bluetooth SIG, Inc., og
ma veere sertifisert for samsvar.

- Men selv nar en tilkoblet enhet oppfyller Bluetooth-standarden,
kan det forekomme at egenskapene eller spesifikasjonene til
Bluetooth-enheten gjgr det umulig a koble til eller forer til andre
kontrollmetoder, visning eller betjening.

- Nar du bruker enheten til & utfere handfrie samtaler i telefonen,
kan stgy forekomme, avhengig av den tilkoblede enheten eller
kommunikasjonsmiljeet.

* Avhengig av enheten som skal kobles til, kan det kreve litt tid a
starte kommunikasjonen.

.

.

Hvis lyden ofte hopper under avspilling

« Situasjonen kan forbedres ved a velge lydkvalitetmodusen
“prioritet pa stabil tilkobling”. Ga til hjelpeveiledningen hvis
du vil vite mer.

« Situasjonen kan bedres ved & endre innstillingene for tradlgs
avspillingskvalitet eller feste den tradlgse avspillingsmodusen
til SBC pa senderenheten. Se bruksanvisningen som fulgte med
senderenheten for informasjon.

« Nar du lytter til musikk fra en smarttelefon, kan situasjonen
forbedres ved a lukke ungdvendige apper eller starte telefonen
pa nytt.

Om bruken av ringeapplikasjoner for smarttelefoner

og datamaskiner

* Denne enheten stgtter kun normale innkommende anrop.
Ringeapplikasjoner for smarttelefoner og datamaskiner stattes
ikke.

Om lading av enheten

¢ Denne enheten kan bare lades med USB. Det kreves en
datamaskin med USB-port eller USB-nettadapter for a lade.

 Pass pa at du bruker den medfelgende USB Type-C-kabelen.

« Nar du lader, kan ikke enheten vaere slatt pa, og Bluetooth og
stoyreduksjon kan ikke brukes.

* Hvis enheten ikke brukes over lang tid, kan det vaere at det
oppladbare batteriet raskt gar tomt. Batteriet vil kunne holde pa
ladingen igjen etter at det utlades og lades flere ganger. Nar du
legger bort enheten over lang tid, ber du lade batteriet én gang i
halvaret for a forhindre overutladning.

« Hvis det oppladbare batteriet gar tomt sveert raskt, ber det
erstattes med et nytt. Kontakt din naermeste Sony-forhandler for
a fa byttet ut batteriet.

Hvis enheten ikke fungerer som den skal

« Fglg fremgangsmaten nedenfor for a tilbakestille enheten
(figur ).

Trykk pa knappene () og NC/AMBIENT samtidig mens enheten
lades. Enheten tilbakestilles. Nar enheten tilbakestilles, blir ikke
paringsinformasjonen i enheten slettet.

¢ Hvis problemet vedvarer selv etter at enheten er tilbakestilt, kan
du felge fremgangsmaten nedenfor for & initialisere enheten.
Trekk ut USB Type-C-kabelen, og sla av enheten. Hold knappene
() og NC/AMBIENT inne samtidig i minst syv sekunder.
Indikatoren (bla) blinker fire ganger, enheten blir initialisert, og
fabrikkinnstillingene gjenopprettes. Nar enheten initialiseres,
slettes all paringsinformasjon.

o Etter at enheten er initialisert, vil den kanskje ikke kobles til din
iPhone eller datamaskin. Hvis dette skjer, sletter du enhetens
paringsinformasjon i iPhone-enheten eller datamaskinen, og
parer dem deretter pa nytt.

Om stoyreduksjonsfunksjonen

« Stogyreduksjonsfunksjonen registrerer stgy fra omgivelsene (for
eksempel stgy inne i en bil eller lyden av klimaanlegg i et rom)
med innebygde mikrofoner og produserer en motsatt rettet lyd
som nuller ut bakgrunnssteyen.

- Den stgydempende effekten vil kanskje ikke vaere veldig
patalende i et veldig rolig miljg, eller noe stay kan bli hort.

- Den steydempende funksjonen fungerer hovedsakelig for stay i
lave frekvensomrader. Selv om stayen reduseres, dempes den
ikke fullstendig.

—Nar du bruker enheten pa et tog eller i en bil, kan stay
forekomme avhengig av gateforholdene.

- Mobiltelefoner kan forarsake forstyrrelser og stay. Hvis dette
oppstar, ma du flytte enheten lenger vekk fra mobiltelefonen.

- Avhengig av hvordan du bruker enheten, kan den
steydempende effekten variere eller en (hylende) pipelyd kan
forekomme. Hvis dette skjer, tar du av enheten og setter den
pa igjen.

- Ikke dekk til mikrofonene pa enheten med hendene eller andre
gjenstander. Hvis du gjer det, kan det forhindre at
stoyreduksjonsfunksjonen eller modusen for omgivelseslyd
fungerer som den skal, eller forarsake en (hylende) pipelyd.
Hvis dette skjer, ma du fijerne hendene eller gjenstanden fra
mikrofonene pa enheten (figur [@).

Merknader om bruk av enheten

¢ Da hodetelefonene dekker grene med en tett forsegling, kan du
skade trommehinnen dersom du presser dem mot grene med
makt eller trekker dem raskt av.
Hvis du presser hodetelefonene mot grene, kan
hgyttalermembranen gi fra seg en klikkelyd. Dette er ikke en feil.

Andre merknader

o |kke utsett enheten for kraftige fysiske stot.

« Beraringssensoren kan slutte a fungere som den skal hvis du
fester klistremerker eller andre selvklebende gjenstander pa
bergringssensorkontrollen.

o Veer forsiktig sa du ikke slar fingeren i enheten nar du lukker den.

¢ Nar du bruker enheten som kablede hodetelefoner, bruker du
bare den medfglgende hodetelefonkabelen. Kontroller at
hodetelefonkabelen sitter godt.

¢ Det kan hende at Bluetooth-funksjonen ikke fungerer med en
mobiltelefon, avhengig av signalforhold og omgivelsene.

« Ikke legg vekt eller trykk pa enheten over lengre perioder, heller
ikke nar den lagres, da det kan fgre til deformasjon.

« Hvis du opplever ubehag ved bruk av enheten, ma du
umiddelbart slutte a bruke den.

¢ Jreputene kan bli skadet eller forringet etter langvarig bruk og
oppbevaring.

Rengjgring av enheten

« Nar utsiden av enheten er skitten, rengjer du den ved a terke
med en myk, terr klut. Hvis enheten er saerlig skitten, fukter du
kluten i en fortynnet lasning av neytralt rengjeringsmiddel, og vrir
den godt opp fer du terker. Ikke bruk lasemidler som alkohol,
rensebensin eller tynner, da det vil skade overflaten.

* Hvis du har spersmal eller problemer angaende denne enheten
som ikke er dekket i denne handboken, ma du kontakte din
naermeste Sony-forhandler.

Reservedeler: greputer
Ta kontakt med naermeste Sony-forhandler for a fa informasjon
om reservedeler.

Plassering av serienummeretiketten

Se figur [8)

Spesifikasjoner

Tradlgst stereohodesett med
stoyreduksjon

Stremkilde:
DC 3,7 V: Innebygd oppladbart litiumionbatteri
DC 5 V: Nar ladet ved hjelp av USB
Driftstemperatur:
0til 40 °C
Nominelt stremforbruk:
8 W
Driftstimer:
Hvis tilkoblet Bluetooth-enheten
Musikkavspillingstid: maks. 30 timer (NC ON), maks.
22 timer (modus for omgivelseslyd), maks. 38 timer
(NC OFF)
Kommunikasjonstid: maks. 24 timer (NC ON), maks.
18 timer (modus for omgivelseslyd), maks. 30 timer
(NC OFF)
Standbytid: maks. 30 timer (NC ON), maks. 22 timer
(modus for omgivelseslyd), maks. 200 timer (NC OFF)
Ved tilkobling via hodetelefonkabelen med NC ON:
maks. 36 timer
Merk: Brukstimer kan vaere kortere avhengig av kodeken
og bruksforholdene.
Ladetid:
ca. 3 timer
(ca. 5 timer med musikkavspilling er mulig etter 10 minutters
lading.)
Merk: Antall timer med lading og bruk kan vaere forskjellige
avhengig av bruksforholdene.
Ladetemperatur:
5-35°C
Masse:
ca.255¢g

Mottaker

Type:
Lukket, dynamisk

Driverenhet:
40 mm

Impedans:
47 Q (1 kHz) (ved tilkobling med hodetelefonkabel nar
enheten er slatt pa)
16 Q (1 kHz) (ved tilkobling med hodetelefonkabel nar
enheten er slatt av)

Folsomhet:
104 dB/mW (ved tilkobling med hodetelefonkabel nar
enheten er slatt pa)
101 dB/mW (ved tilkobling med hodetelefonkabel nar
enheten er slatt av)

Frekvensrespons:
4-40 Hz (JEITA)

Mikrofon
Type:
MEMS
Direksjonalitet:
Flerveis
Effektivt frekvensomrade:
50-8000 Hz
Inkluderte elementer:
Tradlgst stereohodesett med stgyreduksjon (1)
USB Type-C™-kabel (USB-A til USB-C™) (ca. 20 cm) (1)
Hodetelefonkabel (ca 1,2 m) (1)
Beereveske (1)
Adapterplugg for fly (1)"

' Avhengig av underholdningstjenestene pa flyet, vil dette kanskje
ikke vgre stottet.

Spesifikasjon av kommunikasjon

Kommunikasjonssystem:
Bluetooth-spesifikasjon, versjon 4.2
Utgang:
Bluetooth-spesifikasjon, stramklasse 2
Maksimal kommunikasjonsrekkevidde:
Synslinje pa omtrent 10 m"
Frekvensband:
2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Driftsfrekvens:
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz:
NFC: 13,56 MHz
Maksimal utgangseffekt:
Bluetooth: <4 dBm
Kompatible Bluetooth-profiler?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Stattet kodek?:
SBCY
AACY
LDAC™
Qualcomm® aptX™-lyd
aptX HD
Stattet innholdsbeskyttelsesmetode:
SCMS-T
Overfagringsomrade (A2DP):
20-40 000 Hz (samplingsfrekvens LDAC 96 kHz, 990 kbps)

' Den faktiske rekkevidden varierer avhengig av faktorer som blant
annet hindringer mellom enhetene, magnetiske felt rundt en
mikrobglgeovn, statisk elektrisitet, mottaksfalsomhet,
antenneytelse, operativsystem og programvare.

2 Bluetooth-standardprofiler angir formalet med Bluetooth-
kommunikasjon mellom enheter.

3 Kodek: Lydsignalkompresjon og konverteringsformat

4 Underbandskodeks

% Advanced Audio Coding

Design og spesifikasjoner kan bli endret uten varsel.

Systemkrav for batterilading med USB

USB-nettadapter
En kommersielt tilgjengelig USB-nettadapter som kan tilfere en
utgangsstrem pa 1,5 A eller mer

Datamaskin

(Fra og med august 2018.)

PC som har ett av felgende operativsystemer forhandsinstallert og
USB-port:

Operativsystemer:

Nar du bruker Windows:

Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro

Windows® 8 / Windows® 8 Pro

Windows® 7

Home Basic / Home Premium / Professional / Ultimate

Nar du bruker Mac:
macOS (versjon 10.10 eller nyere)

Kompatible iPhone-/iPod-modeller

iPhone X

iPhone 8

iPhone 8 Plus

iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPod touch (6. generasjon)
(Fra og med august 2018.)

Varemerker

* Windows er et registrert varemerke eller et varemerke for
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.

* Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS og Mac er varemerker
som tilhgrer Apple Inc. og er registrert i USA og andre land.

* Bruk av «Made for Apple»-merket innebaerer at tilbehgr har blitt
laget spesielt for Apple-produktene som spesifiseres i merket, og
at produsenten har sertifisert at det oppfyller Apples
ytelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for betjening av denne
enheten eller samsvaret med sikkerhetsstandarder og
reguleringsstandarder.

* Android er et varemerke som tilhgrer Google LLC.

¢ Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte varemerker som
eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av slike merker av
Sony Corporation er under lisens.

* N-merket er et varemerke eller et registrert varemerke for NFC
Forum, Inc. i USA og i andre land.

* Qualcomm aptX er et produkt som tilhgrer Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Qualcomm er et varemerke som tilhgrer Qualcomm Incorporated,
som er registrert i USA og andre land, og som brukes med
tillatelse. aptX er et varemerke som tilhgrer Qualcomm
Technologies International, Ltd., som er registrert i USA og andre
land, og som brukes med tillatelse.

¢ LDAC-navnet og -logoen er varemerker som tilhgrer Sony
Corporation.

* USB Type-C™ og USB-C™ er varemerker som tilhgrer USB
Implementers Forum.

* Andre varemerker og -navn tilhgrer sine respektive eiere.

Tradlost brusreducerande stereoheadset

Placera inte enheten dar det ar ont om utrymme, till exempel i en
bokhylla eller inbyggnadslada.

Utsétt inte batterierna (I6sa eller i enheten) for hog varme, till
exempel direkt solljus, eld eller liknande under en langre tid.

Ta inte isar, 6ppna eller ta sonder sekunddra celler eller batterier.
Utsatt inte sekundarbatterier eller batterier for varme eller eld.
Undvik férvaring i direkt solljus.

Lat inte vatskan komma i kontakt med huden eller gonen om en
cell Iacker. Om sa har skett, tvatta det berdrda omradet med stora
mangder vatten och kontakta lakare.

Sekundara celler och batterier maste laddas fore anvandning.

Las alltid tillverkarens instruktioner eller utrustningens
anvandarhandbok for korrekta laddningsinstruktioner.

Efter 1ang tids férvaring kan det vara nddvandigt att ladda och
ladda ur celler eller batterier flera ganger fér att uppna maximal
prestanda.

Kasseras pa lampligt satt.

Kundinformation: Féljande information galler endast utrustning
som séljs i lander med géllande EU-direktiv

Den har produkten har tillverkats av eller pa uppdrag av Sony
Corporation.

EU-importdr: Sony Europe Limited.

Fragor till EU-importéren eller som rér produktdverensstammelse
i Europa skickas till tillverkarens representant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgien.

Sony Corporation intygar harmed att denna utrustning uppfyller
kraven i direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse
finns pa féljande internetadress:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Avfallshantering av uttjénta batterier och elektriska och
E elektroniska produkter (géller i EU och andra lander med

separata insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten, batteriet eller férpackningen anger
att produkten och batteriet inte far behandlas som vanligt
hushallsavfall. Pa vissa batterier kan denna symbol anvandas i
kombination med en kemisk symbol. Den kemiska beteckningen
for bly (Pb) finns pa batterier som innehaller mer &n 0,004 % bly.
Nar produkterna och batterierna kasseras pa ratt satt kan det
forebygga de potentiella negativa miljé- och halsoeffekter som kan
uppsta vid felaktig avfallshantering. Atervinning av material hjalper
till att bevara naturens resurser. For produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller dataintegritetsskal kraver permanent anslutning
av ett inbyggt batteri bor detta batteri endast bytas av behorig
servicetekniker. Lamna det férbrukade batteriet och den elektriska
och elektroniska utrustningen pa en atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter for att garantera korrekt
hantering. Information om 6vriga batterier finns i avsnittet om hur
du tar ut batterierna ur produkten pa ett sakert satt. Ldmna in
batteriet pa en lamplig atervinningsstation i behallaren for
forbrukade batterier. Om du vill ha mer information om atervinning
av produkten eller batteriet kontaktar du ditt kommunkontor, den
lokala soph&mtningstjansten eller aterforséljaren dér du képte
produkten eller batteriet.

CE-maérkningen ar giltig endast i de lander dar den ar obligatorisk
enligt lag, huvudsakligen i EEA-landerna (Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet).

Hog volym kan paverka horseln.

Anvand inte enheten nar du gar, kor bil eller cyklar. Det kan orsaka
trafikolyckor.

Anvénd inte pé farliga platser om inte omgivningsljud hors.

Enheten &r inte vattentat. Om vatten eller fraimmande féremal
trdnger in i enheten kan det leda till brand eller elektriska stotar.
Om vatten eller ett frammande féremal tranger in i enheten ska du
sluta anvanda den omedelbart och kontakta din narmaste
aterforsaljare av Sony-produkter. Du bér sarskilt tanka pa att folja
nedanstaende sakerhetsforeskrifter.
- Anvandning runt en vask osv.
Var forsiktig sa att enheten inte trillar ned i en vask eller behallare
som éar fylld med vatten.
- Anvandning i regn eller sng, eller pa fuktiga platser
- Anvandning nar du ar svettig
Om du trycker pa enheten med bl6ta hander eller placerar
enheten i fickan pa ett fuktigt plagg kan enheten bli bl6t.

Mer information om vad som hander nar kroppen kommer i
kontakt med mobiltelefonen eller andra tradlésa enheter som &r
anslutna till enheten finns i anvandarhandboken till den tradlosa
enheten.

Den har produkten har magneter som kan paverka pacemakrar,
defibrillatorer och programmerbara shuntventiler eller andra
medicinska enheter. Placera inte produkten nara dessa medicinska
enheter eller den person som anvander nagon av dessa
medicinska enheter. Radfraga lakare innan du anvander produkten
om du har nagra fragor.

Den har produkten har magneter. Om du placerar kort med
magneter i narheten av produkten kan det paverka kortets
magnetism och leda till att det blir obrukbart.

Anmarkning om statisk elektricitet

Statisk elektricitet som ackumuleras i kroppen kan orsaka en latt
stickande kansla i 6ronen. For att minska effekten ska du anvanda
klader tillverkade av naturliga material, vilket motverkar
uppkomsten av statisk elektricitet.

Forsiktighetsatgarder

BLUETOOTH®-kommunikationer

 Trad|6s Bluetooth-teknik fungerar inom ett omrade pa ca 10 m.

Det maximala kommunikationsavstandet kan variera beroende

pa férekomsten av hinder (manniskor, metallféremal, vaggar osv.)

eller den elektromagnetiska miljon.

Bluetooth-kommunikation &r eventuellt inte mgjlig eller sa kan

brus eller avklippt ljud intréffa under féljande férhallanden:

- Nar det finns en person mellan enheten och Bluetooth-
enheten. Denna situation kan férbattras genom att
Bluetooth-enheten placeras sa att den ar vand mot
enhetens antenn.

- Nar det finns ett hinder, t.ex. ett metallforemal eller en vagg,
mellan enheten och Bluetooth-enheten.

- Nar en Wi-Fi-enhet eller mikrovagsugn anvands, eller
mikrovagor avges i narheten av enheten.

- Jamfért med anvandning inomhus far du vid anvandning
utomhus lite signalspegling fran vaggar, golv och tak, vilket
leder till att du oftare far avklippt ljud an vid anvandning
inomhus.

- Antennen ar inbyggd i enheten, vilket anges av den prickade
linjen pa bilden (bild [Y). Bluetooth-kommunikationens
kanslighet kan forbattras genom att du tar bort hinder mellan
den anslutna Bluetooth-enheten och enhetens antenn.

Bluetooth- och Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)-enheter anvander samma

frekvens (2,4 GHz). Om du anvander enheten i narheten av en

Wi-Fi-enhet kan elektromagnetisk interferens uppsta, vilket

resulterar i brus, avklippt ljud eller att det inte gar att ansluta.

Prova foljande atgarder om detta intraffar:

- Upprétta en anslutning mellan enheten och Bluetooth-enheten
nar de &r minst 10 m bort fran Wi-Fi -enheten.

- Stang av Wi-Fi-enheten nar du anvander enheten inom
10 meter fran Wi-Fi-enheten.

- Placera enheten och Bluetooth-enheten s& nara varandra som
mojligt.

Mikrovagor fran Bluetooth-enheter kan paverka funktionen hos

elektronisk medicinsk utrustning. Stang av systemet och andra

Bluetooth-enheter pa féljande platser, eftersom de kan orsaka

olycksfall:

- pa sjukhus, nara prioriterade sittplatser pa tag, platser dar det
finns brandfarlig gas, néra automatiska dorrar eller nara
brandlarm.

Ljuduppspelningen pa enheten kan ske med férdréjning fran den

sandande enheten pa grund av egenskaper hos den tradl6sa

Bluetooth-tekniken. Det gor att ljudet kanske inte ar synkroniserat

med bilden nar du tittar film eller spelar spel.

Den har produkten avger radiovagor nar den anvands i tradldst

lage.

Nar den anvands i tradlost lage pa ett flygplan ska du folja

besattningens anvisningar angaende tillaten anvandning av

produkter i tradlost lage.

.

¢ Enheten har stod for sakerhetsfunktioner som féljer Bluetooth-
standarden for att garantera saker kommunikation vid
anvandning av tradlds Bluetooth-teknik. Beroende pa de
konfigurerade installningarna samt andra faktorer ar det dock
inte sakert att den har sakerheten ar tillracklig. Var forsiktig nar
du kommunicerar med tradlés Bluetooth-teknik.

« Sony tar inget ansvar for skador eller forluster som uppkommit pa

grund av informationslackor som uppstar nar du anvander

Bluetooth-kommunikation.

Det gar inte att garantera anslutning till alla typer av Bluetooth-

enheter.

- Bluetooth-enheter som &r anslutna till enheten maste félja
Bluetooth-standarden som féreskrivs av Bluetooth SIG, Inc. och
maste vara efterlevnadscertifierad.

- Aven om en ansluten enhet uppfyller Bluetooth-standarden kan
det forekomma fall dar Bluetooth-enhetens egenskaper eller
specifikationer gor det omgjligt att ansluta, eller leder till andra
styrmetoder, annan visning eller drift.

- Om du anvander enheten for att prata i telefon handsfree kan
brus uppsta beroende pa den anslutna enheten eller
kommunikationsmiljon.

» Beroende pa enheten som ska anslutas kan det ta en stund innan
kommunikationen startar.

Om ljudet ofta hoppar under uppspelning

o Stall in ljudkvalitetslaget till “priority on stable connection” for
battre ljudkvalitet. Mer information finns i hjdlpguiden.

¢ Du kan forbattra situationen genom att andra instéliningen for
tradlés uppspelningskvalitet eller stélla in 1aget for tradlos
uppspelning pa SBC pa den sandande enheten. Mer information
hittar du i instruktionsboken fér den séndande enheten.

o N&r du lyssnar pa musik fran en smartphone kan situationen
forbattras om du stanger onddiga appar eller startar om din
smartphone.

Anvandning av samtalsapp fér smartphone eller dator
 Endast normala inkommande samtal st6ds av den har enheten.
Samtalsappar for smartphone-enheter och datorer stéds inte.

Ladda enheten

¢ Enheten kan endast laddas via USB-kabel. En dator med en
USB-port eller en USB-natadapter kravs for laddning.

e Se till att anvanda den medféljande USB Type-C-kabeln.

» Under laddning kan inte enheten slas pa och Bluetooth-
funktioner och brusreducerande funktioner kan inte anvandas.

¢ Om enheten inte anvands under en langre tid kan det
laddningsbara batteriet bli urladdat snabbt. Batteriet kommer
att vara langre efter att det laddats ur och laddats flera ganger.
Om du inte tanker anvanda enheten under en langre tid ska du
ladda batteriet var sjatte manad for att forhindra 6verurladdning.

¢ Om det laddningsbara batteriet blir urladdat valdigt snabbt bor
det ersattas med ett nytt. Kontakta ndrmaste aterforséljare av
Sony-produkter for information om hur du byter ut batteriet.

Enheten fungerar inte korrekt

« F6lj anvisningarna nedan for att aterstélla enheten (bild [E).
Tryck pa knapparna () och NC/AMBIENT samtidigt nar enheten
laddas. D& aterstalls enheten. Nar enheten &r aterstalld tas inte
ihopparningsinformationen i enheten bort.

» Om problemet kvarstar dven efter att enheten aterstallts ska du
utféra proceduren nedan for att initiera enheten.
Koppla bort USB Type-C-kabeln och stang av enheten. Hall
knapparna () och NC/AMBIENT intryckta samtidigt i minst
7 sekunder. Indikatorn (bla) blinkar fyra ganger, enheten initieras
och aterstalls till fabriksinstéliningarna. N&r enheten initieras
raderas all ihopparningsinformation.

¢ Nar enheten har initierats kanske den inte kan anslutas till
iPhone eller datorn. Om detta intréffar ska du radera enhetens
ihopparningsinformation pa din iPhone eller dator och sedan
utféra ihopparningen igen.

Om brusreduceringsfunktionen
¢ Brusreduceringsfunktionen kanner av externt bakgrundsljud

(t.ex. ljud inuti ett fordon eller fran luftkonditioneringen i ett rum)

med inbyggda mikrofoner och producerar ett likvardigt men

motsatt ljud som stanger ute ljudet runt omkring.

- mycket tysta miljéer kan brusreduceringseffekten bli mindre
tydlig och ett visst brus kan horas.

- Brusreduceringsfunktionen har framst effekt pa ljud i det lagre
frekvensbandet. Bruset ddmpas, men elimineras inte helt.

- Omgivningsljud kan héras nér enheten anvands ombord pa ett
tag elleri en bil.

- Mobiltelefoner kan orsaka stérning och brus. Om sa &r fallet kan
du flytta enheten langre bort fran mobiltelefonen.

- Beroende pa hur du bar enheten kan brusreduceringseffekten
variera eller ett pipande ljud (rundgang) uppsta. Om detta
intraffar ska du ta bort enheten och satta tillbaka den igen.

- Tack inte 6ver enhetens mikrofoner med handerna eller andra
féremal. Det kan forhindra att brusreduceringsfunktionen eller
omgivningsljudlaget fungerar korrekt, eller orsaka ett pipande
ljud (tjut). Om detta intraffar ska du ta bort hdnderna eller andra
féremal fran enhetens mikrofoner (bild [6).

Nar du bér enheten

« Eftersom horlurarna sluter tatt 6ver 6ronen kan skador pa
trumhinnan uppsta om du trycker dem hart mot 6ronen eller tar
bort dem snabbt.
Om du trycker hérlurarna mot éronen kan det horas ett klickljud i
hégtalarmembranet. Detta ar inget fel.

Ovriga kommentarer

¢ Utsatt inte enheten for kraftiga stotar.

* Beréringssensorn fungerar eventuellt inte som den ska om du
klistrar fast dekaler eller andra sjalvhaftande féremal pa
berdringssensorns kontrollpanel.

« Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingret nar du faller ihop
enheten.

¢ Anvand endast den medfdljande hérlurskabeln nar du anvander
enheten som tradanslutna horlurar. Kontrollera att hérlurskabeln
sitter i ordentligt.

¢ Bluetooth-funktionen fungerar eventuellt inte med en
mobiltelefon, beroende pa signalférhallandena och den
omgivande miljon.

¢ Utsatt inte enheten for vikt eller tryck under langre perioder,
inklusive nér den férvaras, eftersom det kan leda till att enheten
deformeras.

¢ Om du upplever obehag nar du anvander enheten ska du sluta
anvanda den omedelbart.

« Oronkuddarna kan skadas eller slitas ut efter ldngre tids
anvandning eller férvaring.

Rengdra enheten

¢ Om enhetens utsida blir smutsig kan du rengéra den genom att
torka av den med en torr, mjuk trasa. Om enheten ar mycket
smutsig kan du doppa en trasa i en utspadd 16sning med neutralt
rengéringsmedel och vrida ur den val innan du torkar enheten.
Anvand inte I6sningsmedel som thinner, bensin eller alkohol
eftersom de kan skada ytan.

» Kontakta ndrmaste aterforséljare av Sony-produkter om du har
fragor om eller problem med enheten som inte beskrivs i denna
guide.

Reservdelar: 6ronkuddar
Kontakta narmaste aterforsaljare av Sony-produkter for
information om reservdelar.

Placering av serienummerdekalen

Se bild B

Specifikationer

Tradlost brusreducerande
stereoheadset

Stromkalla:
DC 3,7 V: Inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri
DC 5 V: Vid USB-laddning
Drifttemperatur:
0°Ctill40°C
Nominell stromférbrukning:
8w
Max. antal timmar:
Vid anslutning via Bluetooth-enheten
Musikuppspelning: max. 30 timmar (NC ON), max.
22 timmar (omgivningsljudldge), max. 38 timmar (NC OFF)
Kommunikation: max. 24 timmar (NC ON), max. 18 timmar
(omgivningsljudldge), max. 30 timmar (NC OFF)
Viloldge: max. 30 timmar (NC ON), max. 22 timmar
(omgivningsljudlage), max. 200 timmar (NC OFF)
Nar du ansluter via hérlurskabeln med NC ON:
max. 36 timmar
Obs! Anvandningstiden kan vara kortare beroende pa kodek
och anvandningsforhallandena.
Laddningstid:
ca 3 timmar
(ca 5 timmars musikuppspelning &r majlig efter 10 minuters
laddning)
Obs! Laddnings- och anvandningstiden kan skilja sig
beroende pa anvandningsforhallandena.
Laddningstemperatur:
5-35°C
Vikt:
ca255g

Receiver

Typ:
Sluten, dynamisk

Drivrutin:
40 mm

Impedans:
47 Q (1 kHz) (nar du ansluter via horlurssladden och enheten
ar paslagen)
16 Q (1 kHz) (nér du ansluter via hérlurssladden och enheten
ar avslagen)

Kanslighet:
104 dB/mW (nar du ansluter via horlurssladden och enheten
ar paslagen)
101 dB/mW (nér du ansluter via hérlurssladden och enheten
4r avslagen)

Frekvensatergivning:
4-40 Hz (JEITA)

Mikrofon
Typ:
MEMS
Riktning:
Rundupptagande
Effektivt frekvensomfang:
50-8 000 Hz
Enheter som ingar:
Tradl6st brusreducerande stereoheadset (1)
USB Type-C™-kabel (USB-A till USB-C™) (ca 20 cm) (1)
Horlurssladd (cirka 1,2 m) (1)
Fodral (1)
Natadapter for flygplan (1)"

1 Vissa underhallningstjanster pa flygplan stods inte.

Kommunikationsspecifikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 4.2
Utgang:
Bluetooth-specifikation effektklass 2
Storsta kommunikationsrackvidd:
Siktlinje cirka 10 meter"
Frekvensband:
2,4 GHz-band (2,4000-2,4835 GHz)
Driftfrekvens:
Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz
Hogsta uteffekt:
Bluetooth: <4 dBm
Kompatibla Bluetooth-profiler?):
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Kodek som stods?:
SBCY
AACY
LDAC™
Qualcomm® aptX™ audio
aptX HD
Innehallsskyddsmetod som stéds:
SCMS-T
Overforingsrackvidd (A2DP):
20-40 000 Hz (samplingsfrekvens LDAC 96 kHz, 990 kbit/s)

Faktisk rackvidd varierar beroende péa faktorer som hinder mellan
enheter, magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda, operativsystem,
programvara och liknande.

Bluetooth-standardprofiler anger syftet med Bluetooth-
kommunikation mellan enheter.

Kodek: Ljudsignalskomprimering och konverteringsformat

4 Subband Codec

) Advanced Audio Coding

)

3)

Utforande och specifikationer kan andras utan foregaende
meddelande.

Systemkrav for batteriladdning
via USB

USB-natadapter

En kommersiellt tillganglig USB-natadapter som klarar av att
leverera en utstréom pa 1,5 A eller mer

Dator

(Fran och med augusti 2018)

Dator med nagot av féljande operativsystem samt USB-port:
Operativsystem:

Med Windows

Windows® 10 Home/Windows® 10 Pro

Windows® 8.1/Windows® 8.1 Pro

Windows® 8/Windows® 8 Pro

Windows® 7

Home Basic / Home Premium / Professional / Ultimate

Med Mac
macOS (version 10.10 eller senare)

Kompatibla iPhone-/iPod-modeller

iPhone X

iPhone 8

iPhone 8 Plus

iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPod touch (sjatte generationen)
(Fran och med augusti 2018)

Varumarken

* Windows ar ett varumaérke eller registrerat varuméarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

* Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS och Mac ar varumarken
som tillhor Apple Inc. i USA och andra lander.

* Market Made for Apple innebar att ett tillbehor har utformats
specifikt for anslutning till Apple-produkterna som avbildas pa
market, samt att produkterna har certifierats av utvecklaren for
att uppfylla prestandakraven fran Apple. Apple kan inte hallas
ansvariga for den har enhetens funktion eller uppfyllande av
regulatoriska sakerhetsstandarder.

* Android ar ett varumarke som tillhér Google LLC.

* Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna &r registrerade
varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvdndning av
dessa marken av Sony Corporation sker under licens.

* N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhor
NFC Forum, Inc. i USA och andra lander.

¢ Qualcomm aptX &r en produkt som tillhér Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Qualcomm ér ett varumarke som tillhér Qualcomm Incorporated.
Varumarket ar registrerat i USA och andra lander och anvands
med tillstand. aptX ar ett varumarke som tillhér Qualcomm
Technologies International, Ltd. Varumarket &r registrerat i USA
och andra l&nder och anvands med tillstand.

* Namnet och logotypen LDAC &r varumarken som tillhér Sony
Corporation.

* USB Type-C™ och USB-C™ &r varumarken som tillhér USB
Implementers Forum.

« Ovriga varumarken och méarkesnamn tillhér respektive féretag.



